Drummond e Pessoa: intertextualidades

Linhcares Filho

Quando, em 1991, escrevemos a tese, (depois descarac-
terizada como tal para publicacdo), intitulada A Modernidede de
Poesia e Fernando Pessoa, obra em que se inclui o capitulo “Tn-
fluéncias e/ou repercussoes”™, no qual focalizzunos U intertex-
tualidade da poesia de Carlos Drummond de Andrade com a do
poeta portugues, nao se encontrava publicado na edicao dluma
da obra completa de Drummond, Poesia ¢ Prosa, sob a responsa-
bilidade da Nova Aguilar, em 1988, o poema “As Identidades do
Poeta™

SO depois, chegamos a conhecer esse poema, publicacao
postuma do autor. no Suplemento Literario do Minas Gerais,' ¢,
mais recentemente, no livro Farewell? Deduz-se que o poema
nio se insere na edico da obra completa de Drummond, de 1988,
naturalmente por nao constar ainda em tal obra o livro Farewell de
1996, no qual se encontra o poema. Dai por que estudamos com
arraso tal poema, um importante ponto de reliacionamento entre @
poesia drummoniana ¢ a de Fernando Pessoa.

Leiamos areferida composicao:

De manhd pergunto:

Com quem se parece Fernando Pessoc?
Com seus miultiplos eits, expostos. obligios
em véit de garoa?

Com tripulantes-mdscaras de esqutiva

canoa?

T)—‘:NbEADE, C. D. de. As identidades do poeta. Minas Gerais: suplemento literario,
Belo Horizonte, n. 1110, 19/nov./1988. p. 2
2 |dem. Farewell. p. 38-40




Com elfo imergente
em frigida lagoa?
Com a garra. a juba, o pélo ameaciccdo

de velha leoa?

Quem radiografa. quem esclarece
Fernando Pessoc,

Jeixe de contrastes, wniao de chispas.
alneido de lajes

Sigurando catedral ausente de cardoeais.
com duendes oficiando absconso ritical

vedado a profanos?

Que sina, frustrado destino, foi da coroa
clesse Pessoc,
morto redivivo, presentifutiro

1no céu de Lishoca?

Que levava (leca) no bolso

Fernando Reis de Campos Ceeiro PPessoc.
ironico bithete de identidade,

identity card

velido por cinco anos ou pela eternicdade?
Que leva na alma.

augririos de sibile.

Portugal a entristecer.

a desastrose maquine do wuniverso?
Fernando Pessoa caminhea sozinho
pelas ruas da Baixa,

pela rotine do escritorio

mercantil hostil




ou vai, dialogante, em compeanhia
de tantos si-imesmos

qquee mal pressentimaos

nea seca solituede

e seu sobretudo?

Afinal. quem é guem, na mearanha
de fingimento que meal finoe

¢ val tecendo com fios de astiicia
personds wil na vaga estrutinrd

de um [ragil Pessoca?

Quem aparecen, desapearece ne proc
de nave-cangao

e confunde nosso penscr-sentir

com desconforto de ave poesca

¢ docura da flauta de Pa?

A noite dividlo-me:
cirseio scaber,
prefiro ignorar

esse enigme chamado Fernando Pessoa

Numa espécie de maicutica. num questionar semethante wo
do processo de perquiricao filosofica de Socrates, o poeta busca
decifrar ou definir o fenomeno Fernando Pessoa. Tenta, a partir
do titulo = “As Identidades do Pocta” -, identificar as peculiarida-
des ¢ a problematica pessoanas. Nao preferindo arriscar uma de-
finicao ou decifracao do enigma Fernando Pessoa, vai suscitando
solugoes ¢/ou caracteristicas em forma de perguntas, como para
nao se comprometer com afirmativas. O poeta usa doze interroga-
coes 10 longo do metapoema.




Com isso, utiliza a duvida, forja a perplexidade, elege a postura
da incerteza, tendo, na estrutura metapoemdtica de sua composicao,
em que a atitude poctica se mescla com a atitude critic, o respaldo
destas acertadas palavras de Angela Maria Fabiana Mendes: “Mas a
Verdade nao € somente o quantificivel, o mensurivel ¢ o exato. Nao
¢ um parametro: ¢ o plural. O sim ¢ 0 nido. E o talvez.”?

Sem querer destruir o Mistério da condicao humana, o Mis-
tério do Poctico, o Mistério que cle proprio apascenta em sua
obra de “claro enigma”, ¢ mascarando que indiretamente traduz o
modo de ser da poesia pessoana, Carlos Drummond de Andrade
conclui o seu texto com a unica estrofe ndo interrogativi:

A noite divido-me:

anseio saber,

prefiro ignorar

esse enigina chamacdo Fernendo Pessoa

Alids, um dos pontos de intertextualidacde da obra de Drummond
com a de Pessoa que apontamos no nosso livro A Modernidade da
Poesic de Fernando Pessoa, ¢ justamente o da tensao entre o cultivo do
Mistério ¢ a busca de resolvé-lo, entre o perquiri-lo ¢ o clabord-lo. *

3 MENDES, Angela Maria Fabiana. O Guesa: o universo possivel de Sousandrade. p. 9
¢ LINHARES FILHO. A modernidade da poesia de Fernando Pessoa, p. 101-106. Sabe-
mos que Drummond, além de, em varios textos de sua obra poética. relacionar-se com
o Misteério, escreveu o livro Claro Enigma e os poemas “O Enigma”, de Novos Poemas, e
“Enigma”, de Boitempo. Anote-se, ainda, particularmente, o poema “Um Chamado Joao”.
de Versiprosa, sobre Guimaraes Rosa, no qual o poeta usa 0 mesmo processo utilizado
no poema sobre Pessoa, construindo vinte e duas interrogagées com o fito de significar
0 enigmatico do romancista na obra e na personalidade, porque “Ficamos sem saber o
que era Joao/e se Joao existiu/de se pegar.” O enigma drummoniano é estudado por
Affonso Romano de Sant'/Anna no livro Orummond: o gauche no tempo (Rio de Janeiro:
Lia/INL, 1972. p. 237-257), aludindo o critico aos trabalhos de José Guiherme Merquior
e Silviano Santiago sobre o poeta e a concepgao camoniana da “maquina do mundo”;
considerando heideggerianamente que "0 enigma porta em si a esséncia e a aparéncia’;
afirmando que “em pelo menos trinta poemas” Drummond refere-se a enigmas etc. As-
semelham-se, em alguns aspectos, asidéias do ensaista com a opiniao que expendemos
sobre o enigma drummoniano, ja havendo nos focalizado o Mistério pessoano no livro A
“Outra Coisa” na poesia de Fernando Pessoa (Fortaleza: UFC/PROEDI, 1982. p. 68-71),
por um modo que se aproxima da leitura, que fazemos. do enigmatico em Drummond.
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Também no nosso soneto “(Des)conhecimento de Fernando
Pessoa”, publicado no livro Frutos da Noite de Trégua, 3 ja apre-
sentamos, a partir do titulo desmontado ou seccionado por parén-
teses, a ambigiidade ou tensao da poesia de Pessoa, concebendo
paradoxalmente um conhecimento ¢ um desconhecimento dessa
obra, dado o enigmatico dela, e essa atitude que adotamos traz os
mesmos objetivos estéticos do presente poema de Drummond.

Hi no poema drummoniano relacionamentos intertextuais
¢ intratextuais importantes, a partir do verso “a desastrosa maqui-
na do universo?” Em Os Lusiacdas, Tétlhlis desvenda aos portugue-
ses, através da visao do globo por favor da “Sapiéncia Suprema”,
a maquina do mundo.® No poema “A Miaquina do Mundo”, Carlos
Drummond de Andrade, intertextualizando Camoes, vislumbra o
Mistério, acerca-se do “absurdo original ¢ scus enigmas”, no en-
tanto submisso desiste de perscrutd-los, de desvenda-los:

baixei os olhos, incurioso, lasso,
desdenhando colher a coisa oferta
que se abria gratuita a meu engenho.”

A luta por desvendar o enigma Fernando Pessoa, tal como
no poema “O Lutador” em relacao as pz\lzlvr;ls, comeca a travar-
se “mal rompe a manha” ® “De manha pergunto:/Com quem se
parcce Fernando Pessoa?” A luta com as palavras compara-se,
portanto, com a luta por decifrar a problematica pessoana, toda

5 LINHARES FILHO. Frutos da noite de trégua. p. 46

¢ CAMOES, Luis de. Os Lusiadas: X, 75-143. Obra completa. p. 247-260

7 ANDRADE, Carlos Drummond de. Poesia e prosa. p. 244. Registre-se que o suplemen-
to “Mais!”, da Folha de Sao Paulo, n. 412, de 2/jan./2000 publica resultado de vota-
cao de dez intelectuais do Pais, que escolheram os melhores poemas do século, e
foi “A Maquina do Mundo”, de Carlos Drummond de Andrade, que se elegeu em 1¢
lugar, dentre os brasileiros. O 52 lugar também coube a poema de Drummond, “Pro-
cura da Poesia”. Entre os estrangeiros tocou o 2¢ lugar a “Tabacaria”, de Fernando
Pessoa, sob o heterdnimo Alvaro de Campos, reservando-se o 102 lugar a Mensa-
gem, do mesmo autor. Anote-se, ainda, que Harddo de Campos publicou em 2000,
pela Atelié, de Sao Paulo, o livro-poema A Maquina do Mundo Repensada, que, “a
ver por dentro o enigma do futuro” (p. 29), intertextualiza, entre outros, Camdes e
Drummond no que tange ao signo do sintagma do titulo.

8 lbidem.p.84
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construida pelo fascinio ¢ o poder de uma especie de tusco-
fusco da linguagem. A luta com as palavras, como o combate
por compreender Pessoa, vai da manha & noite, num périplo
aparentemente inglorio, diferente da navegacio dos portuguce-
ses. a0 cabo da qual estes assistem a0 desvendar protético da
maquina do mundo, por ser este em grande parte conquistado
por eles. Também a situacao de Pessoa descrita por Drummond
compara-se com a deste poeta no poema “A Maquina do Mun-
do”. Lé-se: “Fernando Pessoa caminha sozinho: pelas ruas da
Baixa”, referindo-se o poceta brasileiro a conhecido retrato de
Pessoa. Acha-se no outro poema de Drummond: “E como cu
palmilhasse vagamente/uma estrada de Minas, pedregosa, |77
A noite, o poeta de Claro Enigma prefere ignorar “esse enigma
Fernando Pessoa”. A noite, depois de descrever. o quanto pode.
o arcabouco do enigma do mundo. Drummond escreve:

A treva mais estrita ja pouscara
sobre a estrada de Minas. pedregosa.
e a mdquina do mundo, repelide.

so foi miudamente recomponclo,
enquanto e, avaliando o que perdera,
seguia vagaroso, de mados penscas. '?

Ylbidem.p.242
' Ibidem.p.244
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Cultivando ¢ encobrindo ou disfarcando o estingico da pala-
vrit, O Mistério do mundo ¢ o enigma Pessoa, Drummond, embora
“vagaroso, de maos pensas”, sugerindo enfado e desisténcia, segue
com uma encoberta curiosidade Canseio saber ‘prefiro ignorar”),
mas na verdade segue glorioso como um: descobridor portugucs,
achando mundos ¢ pressupondo “portos sempre por achar™, " numa
atitude verdadeiramente literdria de elaboracao de um “claro enig-
ma” ou de um “fingimento que mal finge”™ nesse jogo coleante ¢
astucioso de velamento e revelacao do Scer.

Sabemos que tanto Fernando Pessoa como Drummond de
Andrade se relacionam com o enigma da vida ¢ do mundo, ora
perscrutando-o. ora contribuindo para aumenti-lo com o poctar.
Pessoa escreveu “O meu mistério eu avivose me perco a medi-
rar." M A desisténcia de perseguir o desvelar da “maquina do mun-
do” seriicem Drummond, depois que este se refere as varias facetas
do enigma universal, dos segredos da vida, mais uma forma de
preserva-los, de alimenti-los, de respeitd-los, at¢ como custodias
que sio do Poctico, como bem recomendou a estética simbolista.

A partir da primeira estrofe do poema “As ldentidades do
Pocta”. vé-se que o autor propoce uma decifracio do homem -
pocta Fernando Pessoa, relacionando o homem com “seus multi-
plos cus™, isto ¢, com suas varias personalidades liricas. O fugidio
do enigma pessoano reflete-se nos sememeas “obliquos™, “véu de
garoa”, "esquiva’ ¢ nos dois altimos versos da estrofe. A oblig tidade
dos cus lembra o poema programatico do Interseccionismo “Chu-
v Obliqua”™ ¢ a qualidade de gauche do proprio Drummond, gue
se identifica por varios aspectos com o pocta portuguls. O “véu
de garoa” sugere a diafancidade, o opaco, o difluente do Paulismo
¢ do Interseccionismo, correntes do grupo de Orpheu seguidas
pela poesia do ortdnimo pessoano. As “tripulantes-madscaras” insi-
nuam um relacionamento com a idé€ia de persona (mascara em
Latim) do “drama em gente” (e nao do drama de acao), que € o
da problematica de Pessoa. Concebe-se uma tripulacio mascara-
da ¢ maritima na retraida, velada “canoa”™ da obra pessoana. Os

"' Cf. PESSOA, Fernando. Obra poetica. p. 79
'? Ibidem. p. 121




dois altimos versos da estrofe configuram o incaracteristico: tra-
zem a figura de uma “velha leoa” (insinuada como sagaz, experi-
ente) de “garra, pélo amaciado”, mas com a “juba” de ledao. Os
versos lembram o final do poema “Dispersao”. de Sa-Carneiro:
“Leoes alados sem juba™ ™ A rima insistente em “oa” porta um
disfarcado humor bem ao gosto do chapliniano Drummond. A
mistura de qualidades (masculinas ¢ femininas) do felideo da com-
paracao, além do fugidio do incaracteristico, niao significariam a
desordem de sensacoes, entre clas as sexuais, das odes da segun-
da fase do heteronimo Alvaro de Campos, fase mecanicista e
whitmaniana? O sétimo verso pode constituir um eco do poema
“Passos tardam na relva”, do ortdnimo, onde se 1¢: °E elfo, ¢ gnomo.
¢ fada/A forma que ninguém veee's

Vejamos a segunda estrote. O verbo “radiografa™ refere-se me-
taforicamente a psique do homem ¢ do poeta ¢ traduz o descjo de
uma penetracao intima no cu profundo do homem ¢ no cu lirico do
poeta. A expressio “feixe de contrastes” alude ao antitético. ao dialético
do ortdnimo e da heteronimia, vista cada personalidade de per si ¢
nas antinomias com as demais. A “unido de chispas™ prende-se ao
misterioso que estd no enigma total da obra pessoana (ortonima ¢
heterOnima), mas que se concentra mais na obra de Pessoa ele-mes-
mo. Os demais versos da estrofe corroboram, por um lado, o sentido
do ultimo sintagma focalizado (*com duendes oficiando  absconso
ritual/vedado a profanos?”), porque o esoterismo do ortdonimo ai se
configura; por outro lado, a “aluviao de lajes/figurando catedral au-
sente de cardeais™ sugeriria a catedral em ruinas da Sagrada Familia,
de Barcelona, obra de Gaudi, ¢ que, visitada por Sa-Carnciro, passou
a representar 4 imagem da estética neo-simbolista do Paulismo, cor-
rente do grupo de Orpheu, mais adotada pelo ortonimo, pelo Cam-
pos da primeira fase, a do “Opidario”, pelo proprio Sa-Carneiro ¢ por
Alfredo Pedro Guisado. Note-se que a estrofe em causa se enriquece
poeticamente pelas metiforas com que o autor conceitua Fernando
Pessoa (terceiro e quarto versos).

¢

'3 SA-CARNEIRO, Mario de. Poesias. p. 65
" PESSOA. Obra poética. p. 169
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A “sina, frustrado destino” da terceira estrofe ¢ sintagma
que se referiria as dificuldades financeiras do poeta, 2 sua
morte ocorrida relativamente cedo, sem tempo de publicacao,
em vida e em livro, da maior parte de sua obra. Paradoxal-
mente, tal situacao “foi a coroa/desse Pessoa”, dele que rece-
beu de modo suficiente a consagracao depois de morto, por
isso “morto redivivo, presentifuturo/no cc¢u de Lisboa™
"Redivivo™ porque a posteridade o redescobriu, viadorizando
0s escritos do scu espolio literdario. E com o neologismo
“presentifuturo” quer o autor prever a atualidade do poeta
projetada no devir. A expressao “no céu de Lisboa”, que ¢
aquele “céu azul, o mesmo de minha infincia”, ¢ que retlete o
“macio Tejo ancestral ¢ mudo”, como estd no poema “Lisbon
Revisited — 1923 " de Campos, completa o sentido de glorifi-
cacao do poeta, que concebeu no c¢u o simbolo da gloria dos
portugueses, que a conseguiram atraves do doloroso dominio
do mar, como se 1é na Mensagem: “1Dceus a0 mar o perigo ¢ o
abysmo deu/Mas nelle ¢ que espelthou o céu.™™

Uma forma criativa de apresentar as personalidades prin-
cipais do autor das “Impressoes do Crepusculo™ esta no segun-
do verso da quarta estrofe: “Fernando Reis de Campos Caeiro
Pessoa”, como se fosse a complexa ¢ enigmatica identidade do
pocta. O “irdnico” do “bilhete de identidade™ ou ~identity card’
esclarece-se no quinto verso da estrofe: “valido por cinco anos
ou pela eternidade?” O mesmo processo. insinuando ironica-
mente, pela alternativa ¢ a interrogacio, o valor mais essencial
¢m oposicao ao cotidiano prosaico, a0 acidental, ao efémero
usa Drummond ai e em outros poemas como “Cota Zero™: “Stop.s
A vida parou/Ou foi o automovel?”t”

Segundo o autor do poema em estudo, Pessoa “levava (leva)
no bolso” sua secreta identidade, e sabemos que Campos, como
diz em “Aniversario”, sente “Raiva de nao ter trazido o passado

'* lbidem. p. 357
' Ibidem. p. 82
7 ANDRADE, C. D. de. Poesia e prosa. p. 26
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roubado na algibeiral...”™ Levar uma identidade de poeta consa-
grado compensa com vantagem a frustraciio expressa sensorial-
mente pelo heterdnimo. O verbo no pretérito imperteito “levava®
refere-se a expressao "por cinco anos”™ ¢ no presente do mdicativo
Cleva™), a alternativa “pela cternidade™.

Os augurios de sibila™ ligam-se a4 atitude profética de
Fernando Pessoa na Mensagem sobretudo como autor do “Ter-
ceiro [Avisol™
sos, o de Bandarra ¢ o de Vieira. Entre as alternativas imaginadas

do Quinto Impcério, depois dos dois outros avi-

por Drummond como possiveis de Pessoa levar “na alma’™ es-
(Ao tais augurios, que se refletem na exortacao “E a Hora!™,
verso que finaliza o poema “Nevoeiro™ = da Mensagem. Conce-
be o autor que Pessoi possa levar consigo “Portugal @ entriste-
cer™. Drummond intertextualiza estes versos: “Este fulgor baco
da terrasQue ¢ Portugal a entristecer”™ -t Essa ¢ a configuracao
do nevoceiro, agravamento da situagao de Portugal. SO que esse
agravamento coincide com a “hora”™ da libertacio, que traz D.
Sebastiao simbolicamente. O verso “a desastrosa maquina do
universo”, que encerra o terceiro aspecto metonimico que Pes-
soa levaria na alma, relaciona-se a “maquina do mundo™. da
profecia de Tétlhlis, exposta em Os Lusicldlas. N ¢Xpressao "mid-
quina do mundo™, para Camaes, exprime algo mais superficial
do que para Drummond, Refere-se sobretudo o desvendar pro-
fético do mundo geogriafico que os portugueses irtam desco-
brir. Para Drummond, relaciona-se, como ja afirmamos, ao
“absurdo original ¢ seus enigmas”, ao funcionamento fisico e
metafisico do mundo. Com esse sentido é que o autor concebe
“a desastrosa maquina do universo”. Uim sopro sibilino, porque
evocador da profecia de Tétlhlis, encontra-se na concepeao desse
verso, que, ligado em parte a idcia camoniana, exprime o mo-
derno desmantelo do mundo.

' PESSOA, F. Obra poética. p. 380
* Ibidem. p. 86
* |bidem. p. 89
2" |pidem. p. 89



A quinta estrofe coloca-nos diante de famosa fotogratia
do poeta, que segue vestido em seu sobretudo pelas ruas da
Baixa de Lishoa. O autor apresenta uma divida: Pessoa vai
sO, cumprindo a profissional rotina como correspondente co-
mercial ou na companhia de seus heterdonimos? O aspecto
biogrifico do poeta mais uma vez aparece incisivo, misturado
a0 comportamento do cu lirico. O sintagma “mercantil hostil™,
trazendo a reincidéncia dcida da agudeza oxitona, exprime
habilmente a hostilidade do cotidiano prosaico causada a um
pocta. Imagina o autor a possibilidade de a “seca solitude” do
sobretudo encobrir os didlogos antitéticos de "tantos si-mes-
mos”. Muito criativa tal expressio para mostrar a paternidade
unica da diversidade pessoana, tao bem traduzida por Alvaro
de Campos: “Eu que me agiente comigo ¢ com os comigos de
mim™.+ A endlage empregada por Drummond, transformando
morfemas em semantemas, assemelha-se as do heteronimo. A
circunstancia “mal” ligada a “pressentimos”™ como também li-
gada a “finge™. este da estrofe seguinte, faz parte dos proposi-
tos do jogo de cobertura e descoberta proprios do tclaro
cnigma’ de Pessoa e da missao metapoematica do autor de
Farcwell, que nao sO no poema em andlise, mas difusamente.
em sua poesia, adota o mesmo jogo.

Prosscgue a perquiricao das identidades do poeta na
sexta estrofe, o que equivale a dizer do enigma pessoano.
Consideremos os dois primeiros versos da estincia. A per-
gunta “quem ¢ quem’” sugere: qual a personalidade hirica
que mais se aproxima do homem Fernando Pessoa? Ou
ainda: qual o verdadeiro limite da cosmovisao de cada per-
sonalidade em relacio as demais? Trata-se, realmente, de
uma “maranha”™. No entanto a confusdo € afinal um “claro
cnigma’: “fingimento que mal finge”. Naturalmente que
na consciéncia do autor ¢stdo os MEtapoCcmas pessoanos
"Autopsicogratia” ¢ “Isto”, nos quais o ortonimo se refere

)

a problematica do fingimento, que ¢ o da mimese ou su-

** |bidem. p. 404




pra-realidade, ¢ em que contrabalanca o sentimento com
4 mascara, embora terminando por rir do leitor: “Sentir?
Sinta quem lém#

No verso “e vai tecendo com fios de ast(icia”, ha concretizacao
do abstrato. Essa “asticia” é a da mimese, do fingimento criativo,
¢ a sagacidade do poeta. O que os dois ultimos versos da estrofe
sugerem € que as nUMeErosas “personas” ou mascaras (nao so as
das quatro mais conhecidas personalidades, mas as de outras que
essas abrigam nas varias atitudes dialéticas que adotam). constitu-
em o resultado de uma tessitura feita por alguém, cuja estrutura se
obscurece, ¢ “vaga”, de um “fragil Pessoa”, como que acobertado
pelo “sceu sobretudo”, por isso “fragil”, fugidio ou algo
imperceptivel.

O primeiro verso da sétima estrofe sugere o jogo de escon-
de-esconde que confirma a alternancia ladica entre a revelacao ¢
o velamento proprios do processo de “claro enigma™ adotado pelos
dois autores: Pessoa ¢ Drummond. Como que se vislumbra Pes-
SOa acenar para o leitor na “proa’” de um navio caracterizador da
cultura portuguesa e logo desaparecer, na “proa/de nave-cancao”
{sinestesia visual-auditiva), uma espécie de nave lendaria ou mitica
como a Nau Catarineta ou a “Ultima Nau do Quinto Impdério”, esta
criada pelo proprio Pessoa na Mensagem, ¢ que transportaria D,
Sebhastido.

Os trés versos ultimos da estrofe prender-se-iam ao poema
“Ela canta, pobre ceifeira”, um dos mais belos da obra pessoana e
definidor da problematica ¢ da esséncia da ortonimia ¢ da
heteronimia de Pessoa ¢ até do grupo de Orpheu. Isso porque o
pensar-sentir traduz a intelectualizacao da sensaqio, que € a base
estética do Sensacionismo, do Paulismo e do Interseccionismo ¢
reflete-se no verso do poema aludido: “O que em mim sente, 'std
pensando”.? Esse pensar, que ¢ imaginacao ¢ reflexao, e esse
sentir, que ¢ emocao ¢ percepeao, ligam-se, ainda, s atitudes
platdnica e aristotélica, que estao no amago da dialética da obra

2 |bidem. p. 165
24 |bidem. p. 144
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ortOnima ¢ heterdnima de Pessoua. Portanto, “*nosso pensar-sentir”
¢ sugerido no poema pelo “pensar-sentic” da obra pessoana, que
coincidentemente se liga a estética do grupo de Orpheu. O con-
fundir esse nosso “pensar-sentir” “com desconforto de ave poesca/
¢ docura da flauta de Pa” relaciona-se ao recém-referido poema
do ortdhnimo por outros motivos dainda: o sabor paradoxal dos
versos drummonianos refletem os virios paradoxos formadores
da complexidade do mesmo poema; o bucolismo do ambiente do
poema de Pessoa, sugerido como possivel remdédio contra o peso
da ciéncia (ou consciéncia ou lucidez), retrata-se na “doc¢ura da
flauta de Pa”. Este sintagma também se pode ligar ao bucolismo
horaciano do ncoclassico Ricardo Reis.

O tom fantasmagorico do primeiro verso cla sétima estrofe
afina com o sobrenatural de “ave poesca”, impregnada do cdes-
conforto” funéreo ¢ enigmatico do “Nunca mais™, com que  Edgar
Allan Poce a concebeu, ¢ sabemos que Fernando Pessoa traduziu
o poema “O corvo”,” do poeta norte-americano, dai a4 maior
pertinéncia do quarto verso da estincia. Também como Drummond
no poema em estudo, Poe, diante da ave enigmitica que vem
pousar iU noite, nos umbrais de sua residéncia, enche-se de duivi-
da. perplexidade, indagacao. Vé-se que, entre as inquiricoes do
pocma drummoniano, a da sétima estrofe, que traz o confundir o
“pensar-sentir’ com sentimentos 1o dispares, constitui uma das
mais fortes.

Sobre a derradeira estrofe ja nos pronunciamos. Complete-
mos 0 ji opinado. Dirfamos que entre o descjo intenso de desven-
dar o enigma pessoano ¢ a desisténcia, o autor escolhe a Gltima
atitude, que ¢, como afirmamos, a mesma adotada no final apati-
co do poema A Mdquina do Mundo™, e tanto numa como noutra
composicio Carlos Drummond de Andrade, por um lado mos-
trando respeitar o Mistério da vida ¢ do universo, custodia do
pocético, por outro lado vai abordando esse Misterio, isto ¢, fican-
do-lhe nas bordas; por outras palavras, acercando-se dele o quan-
to possivel, portanto mais uma vez assumindo uma posicao estética
de poeta verdadeiro,

25 |pidem. p. 631-633
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